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LAS RAZONES DE LA ELECCION

Todos los modelos que componen la gama de las motosegadoras BCS serie
Max, han sido estudiados y realizados para satisfacer las exigencias tanto de
usuarios ocasionales como las necesidades de profesionales que las utilizan de
manera intensiva. Su estructura sélida y compacta hace de las motosegadoras
BCS unas maquinas extremadamente ligeras y maniobrables en cualquier
tipo de terreno. La correcta relacion entre las velocidades de avance y de
la toma de fuerza, permite a todas las versiones de la gama ser utilizadas de
manera muy practica en multiples labores.

Todos os modelos que compdem a gama de motogadanheiras BCS série Max
foram estudados e criados para satisfazer as exigéncias tanto dos utilizadores
ocasionais como as necessidades dos profissionais que as utilizam de maneira
intensiva. A sua estrutura sdlida e compacta faz das motogadanheiras BCS
mdquinas extremamente ligeiras e manobraveis em qualquer tjpo de terrenos.
A correta relacao entre as velocidades de avango e a tomada de forca permite
a lodas as versoes da gama serem utilizadas de maneira pratica em muiltiplos
tipos de trabalho.

Lagran versatilidad de las maquinas BGS permiten a nuestros clientes
satisfacer, en cada estacion del afio, todas las exigencias del campo,
el cuidado de jardines, el mantenimiento de areas verdes publicas o
de terrenos rusticos asi como para tareas invernales.

Todas las maquinas BGS son polivalentes ya que se les puede acoplar
una amplia gama de equipos y aperos para una gran variedad de
necesidades y trabajos.

A grande versatilidade das maquinas BCS permitem aos nossos
clientes satistazer em cada estagdo do ano todas as exigéncias do
campo, o cuidar de jardins, a manutengao de dreas verdes publicas ou
de terrenos rusticos, assim como para tarefas de inverno.

Todas as maquinas BGS séo extremamente polivalentes, podendo ser
aplicadas uma vasta gama de alfaias e acessdrios, para uma grande
variedade de necessidades e varios tipos de trabalho.
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AS RAZOES DA ESCOLHA

. INVERSOR RAPIDO del sentido de la marcha. e - ~@ DIFERENCIAL CON BLOCAJE que permite una mayor tracciény maniobrabilidad.
i INVERSOR RAPIDO do sentido de marcha. (Segun version)

DIFERENCIAL COM BLOQUEIO que permite uma maior tragdo e manobrabilidade.
(De acordo com a verséo)

g @ PUESTO DE CONDUCCION con manceras regulables en altura y lateraimente
i montadas sobre amortiguadores especiales “silent-block” que atentan las
vibraciones.
POSTO DE CONDUGAO com guiador requldvel em altura e lateralmente montado
sobre amortecedores especiais “silent-block” que atenuam as vibragoes.

H : : g @ CAMBIO DE VELOCIDADES con engranajes en bafio de aceite que garantizan
PO T la |ongevidad y fiabilidad.

CAIXA DE VELOCIDADES com engrenagens em banho de dleo que garantem a
longevidade e fiabilidade.

@ APEROS PROFESIONALES para obtener las méximas prestaciones.
ALFAIAS PROFISSIONAIS para obter as maximas prestagoes.

L ereeeeeeeeeeesraeeeesateeessateeesatesesaaesesnranan ' MOTOR dotado de una elevada reserva de
par para rendir al maximo incluso en situaciones
de uso gravoso y continuo.

MOTOR equipado com um bindrio elevado para
render ao madximo inclusive em situagdes de
utilizagéo intensiva e continua.

""""""""""""""""""""" @ EMBRAGUE conico autoventilado. Hidraulico
multidisco en bafio de aceite Powersafe® para el
modelo 630 WS ED.

EMBRAIAGEM cdnica com arranque manual
Auto envolvente. Hidrdulica multidisco em banho
de dleo Powersafe® para o modelo 630 WS ED.

. ENGANCHES RAPIDOS opcionales, permiten la sustitucién rapida de los ‘ TOMA DE FUERZA independiente con accionamiento en bafio de aceite sin

aperos, sin llaves, solo levantando una palanca. necesidad de mantenimiento.
ENGATES RAPIDOS opcionais, que permitem, a substituigdo répida das alfaias, sem  TOMADA DE FORGA independente com acionamento em banho de dleo, sem
chaves, sd levantando uma alavanca. necessidade de manutengo.
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VERSATILES EN MULTIPLES LABORES

RUEDAS
RODAS

QUITANIEVES A CUCHILLA
LIMPA-NEVES DE FACAS

QUITANIEVES A TURBINA
LIMPA-NEVES A TURBINA

BARREDORA
VARREDOURA

BARRAS DE CORTE_Versiones disponibles: Laser, con diente Semifino o
Duplex. El grupo de accionamiento esta disponible con movimiento en seco o
con bafio de aceite. Uso: siega sobre cualquier tipologia de terreno.

CORTADESPED_Versiones disponibles: monolama de 56 cm o dos lamas
de 100 cm de anchura. Uso: manutencion de parques y jardines.
Puede ser usado con el cesto recogedor o con descarga a tierra sin recogida.

DESBROZADORA _Versiones disponibles: monolama de 80 cm de anchura
Uso: limpieza y manutencion del sotobosque y del terreno ristico.

BLADERUNNER_Versiones disponibles: con anchos de trabajo de 60,
75y 90 cm. Uso: el desbrozador monorotor a cuchillas moviles es el apero
ideal para la manutencion gravosa del sotobosque y del terreno rustico. Las
cuchillas en forma de “Y” pulverizan zarzas y arbustos depositandolos de
modo uniforme a lo largo de la anchura de corte.

SERIE MAX

BARREDORA _Versiones disponibles: con anchos de trabajo de 80y 100 cm.
Uso: desalojo de la nieve y limpieza de las vias, aceras y establos. La barredora
es orientable directamente desde el puesto de conduccion.

QUITANIEVES A TURBINA_Versiones disponibles: con anchos de trabajo
de 60 y 70 cm. Uso: desalojo de la nieve sobre cualquier superficie. El tubo
de salida es orientable 180° desde el puesto de conduccion.

QUITANIEVES A CUCHILLA Versiones disponibles: con anchos de trabajo
de 100 cm. Uso: desalojo de la nieve sobre vias y aceras. Dispone de una
forma curva para facilitar la rotacion de la nieve y es orientable lateralmente
desde el puesto de conduccion.

RUEDAS_de hierro anti-deslizamiento 0 neumaticas, estas Ultimas estan
disponibles en varias medidas para varios tipos de empleo.

LASTRES_disponibles para ruedas, quietanieves, Bladerunner y grupos de
accionamiento con el fin de mejorar el equilibrado de las maquinas durante el trabajo.




VERSATEIS EM MULTIPLOS TRABALHOS

CORTADESPED
CORTA-RELVAS

BLADERUNNER
BLADERUNNER

BARRAS DE CORTE Versdes disponiveis: Laser, com bicos Semifino ou
Duplex. O grupo de corte esta disponivel com cérter a seco ou em banho de dleo.
Utilizago: Ceifa em qualquer tipo de terreno.

CORTA-RELVAS Versoes disponiveis: de 56 cm ou de 100 cm de largura.
Utilizagdo: manutengao de parques e espagos verdes. Pode ser utilizado com
cesto com recolhedor ou com descarga no terreno sem recolha.

DESTROGADORA Versdes disponiveis: de 80 cm de largura.
Utilizagéo: limpeza e manutencéo de matoe de terrenos risticos.

BLADERUNNER _Versdes disponiveis: com larguras de trabalho de 60, 75 e
90cm. Utilizagao: a destrogadora monorotor com Iaminas moveis € a alfaia ideal
para a manutencdo de terrenos florestais e rusticos. As léminas em forma de
“Y” destroem silvas e arbustos depositando-os de forma uniforme ao longo da
largura de corte.

DESBROZADORA
DESTROGADORA

BARRAS DE CORTE
BARRAS DE CORTE

VARREDOURA_Versoes disponiveis: com larguras de trabalhos de 80 e 100 cm.
Utilizagéo: limpeza da neve e limpeza das vias publicas, passeios, calgadas e
estabulos. A varredoura € ajustavel e requidvel a partir do posto de condugéo.

LIMPA-NEVES A TURBINA_Versées disponiveis: com larguras de trabalho de
60 e 70 cm. Utilizag4o: limpeza da neve sobre qualquer superficie. O tubo de
saida é orientavel a 180° desde o posto de condugao.

LIMPA-NEVES DE FACAS Versoes disponiveis: com larguras de trabalho de
100 cm. Utilizag&o: limpeza da neve das vias publicas dos passeios. Tem uma
forma curva para facilitar a rotagdo da neve, é reguldvel e ajustavel lateralmente
desde o posto de condugéo.

RODAS _de ferro anti deslizamento, ou pneumaticas, estas (lfimas estdo
disponiveis em vérias medidas para varios tjpos de utilizagao.

PESOS_disponiveis para as rodas, limpa-neves, Bladerunner e baras de corte,
com a finalidade de melhorar o equilibrio das maquinas durante o trabalho.
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BARRAS DE CORTE

Si el “corazén” de la méaquina ha sido realizado para ser eficiente, del mismo modo, Se o coragdo aa mdquina foi criado para ser eficiente, do mesmo modo, as barras
las barras de corte deben estar a la altura de la situacion: ser eficaces en cada de corte devem estar a altura da situagdo: ser eficazes em cada tjpo de cultivo com
tipo de cultivo con un corte perfecto y rapido, sin atascos y con el minimo um corte perfeito e rapido, sem bloqueios e interferéncias e com a minima

mantenimiento. manutengao.

GRUPO ACCIONAMIENTO EN SECO, con mantenimiento periodico y CARTER A SECO, com manutengao periddica com massa de lubrificagao.
lubrificacion con grasa. ; CARTER EM BANHO DE OLEO “TORX”, sem manutencdo, disponivel nas
GRUPO ACCIONAMIENTO EN BANO DE ACEITE “TORX” sin mantenimiento, versdes: curto, longo e para barras Duplex.

disponible en version: corto, largo y para barras Duplex.

BARRAS DE CORTE “LASER” disponibles en cinco anchuras de trabajo, de 80, 100,
115, 135y 155 cm. Estas barras de corte anti-atascos se aconsejan para todos tipos de
hierbas, sobre todo aquellas largas, resistentes y finas, tipicas de montafia. La gran calidad
de los materiales utilizados para la construccion de esta barra, nos permite obtener un
corte limpio y perfecto “a tijera”

BARRAS DE CORTE “LASER” disponiveis em cinco larguras de trabalho, de 80, 100,
115, 135 e 155 cm. Estas barras de corte anti congestionamentos séo aconselhadas
para todos os tipos de erva, em especial as longas e largas, resistentes e finas, tjpicas
da montanha. A grande qualidade dos materiais utilizados para a construgéo desta barra,
permite-nos obter um corte limpo e perfeito ‘a tesoura”

BARRAS DE CORTE CON DIENTES SEMIFINOS, disponibles en dos anchuras de
115y de 145 cm. Montan los clésicos dientes con lengiieta de proteccion para las
cuchillas y disponen de hileradores laterales. Barras aconsejadas para la siega de
hierbas resistentes y en terrenos pedregosos.

BARRAS DE CORTE GCOM BICOS SEMIFINOS, disponiveis em duas larguras
de trabalho 115 e 145 cm. Equipadas com 0s classicos bicos com protecdo as
facas, dispoem de alinhadores laterais. Barras aconselhadas para o corte de ervas
resistentes e em terrenos pearegosos.

BARRAS DUPLEX con grupo de accionamiento de doble movimiento en bafio
de aceite, disponibles en dos anchuras de trabajo, de 120 y 150 cm. Dientes con
lengiietas y de perfil tradicional BCS, los aprieta cuchillas son elasticos auto-regulables
que ejercen una presion constante. Las barras Diplex son eficientes y muy eficaces
en cualquier condicion de uso: nunca se atascan y pueden trabajar con velocidades de
avance sostenidas sin perder la calidad de corte.

BARRAS DUPLEX com cdrter de duplo movimento em banho de dleo, disponiveis
em dois larguras de trabalho, de 120 e 150 cm. Bicos com guias e de perfil
tradicional BCS o0s aperta facas sdo eldsticos autorreguldveis que exercem uma
presséo constante. As barras Duplex séo eficientes e muito eficazes em qualquer
tioo de utilizagédo, nunca se atascam e podem trabalhar com velocidades de
avango altas, sem perder a qualidade do corte.
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APEROS DISPONIBLES:
ALFAIAS DISPONIVEIS:

Las motosegadoras 615 L Max montan un cambio con 2 velocidades hacia adelante y 2 hacia atras con inversor rapido del sentido de marcha. Esta disponible con el
motor gasolina HONDA GX200 de 5,5 CV. Las barras de corte disponibles para las 615 L Max son tres de la version “Laser” de 80, 100, 115 ¢cm de ancho y una de 115
cm. en version “Semifina”. Ademds de su funcion basica de motosegadora, las 615 L Max pueden ser usadas en mdltiples labores de campo y de mantenimiento de
terrenos, gracias a la gran variedad de aperos disponibles.

As motogadanheiras 615 L Max equipam com uma caixa de velocidades de 2 velocidades para a frente e 2 para atrds com inversor rapido para inverter o sentido de
marcha. Estéo disponiveis com o motor a gasolina HONDA GX200 de 5,5 CV. As barras de corte disponiveis para as 615 L Max sé&o rés da versdo “Laser” de 80, 100,
115 cm de largura e uma de 115 cm. em versdo "Semifina”. Além da sua fungéo bdsica de motogadanheira, as 615 L Max podem ser utilizadas em vdrios tipos de
trabalho de campo e na manutengédo de terrenos, gragas a grande variedade de alfaias disponiveis.

Grafico velocidad en km/h con ruedas 4.00-8 / Gréfico de velocidades em Km/h com rodas 4.00-8

Alimentacion Arranque Potencia kw/cv | N° marchas AD/AT | Inversor rapido sentido de marcha Frenos Diferencial
Poténcia kw/cv N velocidades AD/AT Inversor rapido Travoes Diferencial

Combustivel Arranque

Gasolina Manual, a cuerda Mecanico No No
HONDA GX200 Gasolina Manual, a corda 44755 2+2 Mecanico Néo Néo
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APEROS DISPONIBLES:
ALFAIAS DISPONIVEIS:

Las motosegadoras 620 Max pueden montar el motor de gasolina HONDA GX-270 de 8,4 CV y el diesel KOHLER KD350 de 7,5 CV. La caja de cambios tiene 4
velocidades de avance y 3 hacia atras, con inversor rapido. Las barras de corte disponibles para las 620 Max son tres de la version “Laser” de 115,135y 155 ¢cm de ancho,
de 115y 145 cm. en version “Semifina” y de 120 y 150 cm. en version Duplex. Los grupos de accionamiento que facilitan el movimiento de las barras estan disponibles
en dos versiones: en seco (lubricacion con grasa) con necesidad de mantenimiento periddico y en bafio de aceite “Torx” sin necesidad de mantenimiento.

As motogadanheiras 620 Max podem equipar com motor a gasolina HONDA GX-270 de 8,4 CV e a diesel KOHLER KD350 de 7,5 CV. A caixa de velocidades é composta
por 4 velocidades para a frente e 3 para atras, com inversor rapido. As barras de corte disponiveis para as 620 Max sao trés da versdo “Laser” de 115, 135 e 155 cm de
largura, de 115 e 145 cm. em versdo “Semifina” e de 120 e 150 cm. em versdo “Duplex” Os grupos de acionamento (cdrter) que facilitam o movimento das barras estao
disponiveis em duas versoes. a seco (lubrificagdo com massa) com necessidade de manutencéo periddica, e em banho de dleo “Torx” sem necessidade de manutengao.

IVAD| Il AD I AD

11,15, 3,58 | 2,43

IIAT 11 AT

2,56 | 3,77

Grafico velocidad en km/h con ruedas 4.00-8 / Gréfico de velocidades em Km/h com rodas 4.00-8

Alimentacion Arranque Potencia kw/cv | N° marchas AD/AT | Inversor rapido sentido de marcha Frenos Diferencial
Combustivel Arranque Poténcia kw/cv N velocidades AD/AT Inversor rapido Travoes Diferencial
Gasolina Manual, a cuerda
HONDA GX270 Gasolina Manual, a corda 63/84
443 Mecénico De estacionamiento No
Mecanico De estacionamento Néo
Diesel Manual, a cuerda
KOHLER KD350 Diesel Manual, a corda 55/75

SERIE MAX




APEROS DISPONIBLES:
ALFAIAS DISPONIVEIS:

Las motosegadoras 630 Max estan equipadas con motor diesel KOHLER KD350 de 7,5 CV. El cambio es de 4 velocidades de avance y 3 velocidades hacia atras con inversor rapido
del sentido de marcha. Las motosegadoras 630 Max, por sus caracteristicas constructivas, son maguinas que se prestan a una multitud de labores, tanto para particulares como para
profesionales. A diferencia de las cajas de cambios anteriores, esta motosegadora monta un diferencial con blocaje y frenos independientes en cada rueda, agilizando enormemente la
maniobrabilidad y el control. Las barras de corte disponibles para las 630 Max son tres de la version “Laser” de 115, 135y 155 ¢cm de ancho, de 115y 145 cm. en version “Semifina” y
de 120y 150 cm. en version Duplex. Los grupos de accionamiento estan disponibles en las dos versiones, en seco (lubricacion con grasa) con necesidad de mantenimiento periodico y
en bario de aceite “Torx” sin necesidad de mantenimiento.

As motogadanheiras 630 Max estao equipados com um motor a diesel KOHLER KD350 de 7,5 CV. A caixa de velocidades é composta por 4 velocidades para a frente e 3 velo-
cidades para atrds com inversor rapido do sentido de marcha. As motogadanheiras 630 Max, pelas suas caracteristicas construtivas, sdo maquinas que e adaptam a um multiplo
tipo de trabalhos, tanto para particulares como para profissionais. A diferencia das caixas de velocidades anteriores, € que esta motogadanheira equipa com um diferencial com
blogueio, e travoes independentes em cada roda, agilizando a manobrabilidade e o controlo. As barras de corte disponiveis para as 630 Max séo trés da versao “Laser”de 115, 135
e 155 cm de largura, de 115 e 145 cm. em versdo “Semifina” e de 120 e 150 cm. em versdo “Duplex” Os grupos de acionamento (cdrter) estao disponiveis em duas versoes, a
seco (lubrificagdo com massa) com necessidade de manutengao periddica e em banho de dleo “Torx” sem necessidade de manutengao.

IVAD| IIIAD I AD I1AT HIIAT

13,40 4,30 | 2,92 3,08 | 4,53

Grafico velocidad en km/h con ruedas 5.0-10 / Grdfico de velocidades em Km/h com rodas 5.00-10

Alimentacion Arranque Potencia kw/cv | N° marchas AD/AT | Inversor rapido sentido de marcha Frenos Diferencial
Poténcia kw/cv N velocidaces AD/AT Inversor rdpido Travdes Diferencial

Combustivel Arranque

De trabajo
independientes a
las dos ruedas y de

Diesel Manual, a cuerda Mecénico estacionamiento Con blocaje
KOHLER KD350 Diesel Manual, a corda 55/75 4+3 Mecanico De trabalho Com bloqueio
independentes as duas
rodas e de
estacionamento
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DESBROZADORA

DESTROCADORA

630"°
MAX

PowerSafe’

BLADERUNNER

Las motosegadoras 630 Max EASYDRIVE POWERSAFE® estan equipadas con un cambio de 3 velocidades de avance y 3 velocidades hacia atras con inversor hidromecanico
EasyDrive ® y embrague hidraulico Powersafe®. Este binomio se traduce en el perfecto control de la maquina manteniendo el maximo confort para el usuario. Los motores
que monta son el HONDA GX340 Alps de 10,7 CV'y el diesel YANMAR LN100 de 10 CV. La deshrozadora BLADERUNNER es el apero ideal para la manutencion gravosa del
sotobosque y del terreno rustico. Las cuchillas en forma de “Y” pulverizan zarzas y arbustos depositandolos de modo uniforme a lo largo de la anchura de corte. Los grupos de
accionamiento son en bario de aceite “Torx” sin necesidad de mantenimiento.

As motogadanheiras 630 Max EASYDRIVE POWERSAFER® estio equipadas com uma caixa de 3 velocidades para a frente e 3 velocidades para atras com inversor
hidromecanico EasyDrive® e embraiagem hidrdulica Powersafe®. Este bindmio resulta em perfeito controlo da maquina mantendo o méaximo conforto para o utilizador. 0s motores
com que equipa sdo 0 HONDA GX340 Alps de 10,7 CV e o diesel YANMAR LN100 de 10 CV. A destrocadora BLADERUNNER monorotor com ldminas moveis é a alfaia ideal para
a manutencao e limpeza de terrenos florestais e risticos. As ldminas em forma de “Y” destroem silvas e arbustos depositando-os de forma uniforme ao longo da largura de corte.
0s grupos de acionamento (carter) sdo em banho de dleo “Torx” sem necessidade de manutengéo.

1IIAD IIAD IIAT 11 AT

4,483,05 3,21 4,72

Grafico velocidad en km/h con ruedas 5.0-10 / Gréfico de velocidade em km/h com rodas 5.0-10

Combustivel Arranque Poténcia kw/cv N° velocidaces AD/AT Inversor rdpido Travoes Diferencial

Alimentacion Arranque Potencia kw/cv | N° marchas AD/AT | Inversor rapido sentido de marcha Frenos ‘ Diferencial

Grupo freno-embrague

Gasolina Manual, a cuerda de giro integrados
HONDA GX340 ALPS Gasolina Manual, a corda 8/107 alojgdns en%l cérteyr
. . cerrado en ambas ruedas.
343 Hidromecanico Freno de estacionamiento No
Hidromecanico Grupo travdo-embraiagem de, Nao
rotagéo integ?adﬁ % alojados
i no cérter fechado em
YANMAR LN100 %/ggg; M&gﬁs;’/,aa%%ga 7,5/10 ambas as rodas. Travio de

estacionamento
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EASYDRIVE® SYSTEM:

El sistema patentado de inversor hidromecanico representa una innovacion que
permite avanzar y retroceder sin intervencion sobre el embrague de la transmision,
simplemente accionando un mando en las manceras. Durante las maniobras, el
EASYDRIVE toma el movimiento directamente desde el motor, con la ventaja de
que para las inversiones de avance (hacia adelante y atras) no es necesario usar
el embrague. Esto permite transmitir continuamente y sin interrupciones la potencia
del motor y preservar la transmision reduciendo intervenciones de manutencion y
aumentando considerablemente la longevidad del embrague.

0 sistema patenteado de inversor hidromecénico representa uma inovacdo que
permite avangar e retroceder sem intervengéo sobre a embraiagem aa transmisséo,
simplesmente acionando um comando Situado no guiador. Durante as manobras, 0
EASYDRIVE toma o movimento diretamente desde o motor, com a vantagem de que
para as inversoes de avango (para a frente e para atrds) ndo € necessdrio utilizar a
embraiagem. Isto permite transmitir continuamente e sem interrupgdes a poténcia
do motor, e preservar a transmisséo, reduzindo intervencoes de manutencao e
aumentando consideravelmente a longevidade da embraiagem.

POWERSAFE":

El embrague hidraulico en bafio de aceite optimiza las prestaciones y la versatilidad
de la maquina transmitiendo el maximo par motor aumentando la seguridad y
manteniendo el confort para el usuario. Sin necesidad de manutencidn o
regulacion, el sistema Powersafe® tiene una durabilidad practicamente ilimitada
incluso en usos gravosos con aperos con movimiento alternativo (barras de siega)
0 con elevada inercia ( cortacéspedes y desbrozadoras).

R —

A embraiagem hidraulica em banho de dleo otimiza as prestagoes e a versatilidade
da mdquina, transmitindo o bindrio maximo do motor, aumentando a seguranga e
mantendo o conforto para o seu utilizador. Sem necessidade de manutengédo ou
regulagdo, o sistema Powersafe® tem uma durabilidade praticamente ilimitada,
inclusive em utilizagdes intensivas com alfaias com movimento alternativo (barras
de corte) ou com elevada inércia (corta-relvas e destrogadoras).

71!!!!H!!IIIIIIIIII

VADAS PR ACO

-

® PERFEITO CONTROLO DA MAQUINA

REDUCAO DAS INTERVENCOES DE MANUTENCAO

ONFORTO DO'U ADOR

PLUS

* FIABILIDADE

o

PLUS

ONFORTO
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CARACTERISTICAS TECNICAS

615"
MAX

HONDA GX200

KOHLER KD350

KOHLER KD350

DESBROZADORA - DESTROGADORA

HONDA GX340
Alps

|\6/|[3\9WS YANMAR LN100

FoworSaro

BLADERUNNER

HONDA GX270

Alimentacion
Combustivel

Arranque
Arranque

Gasolina Manual, a cuerda
Gasolina Manual, a corda
Gasolina Manual, a cuerda
Gasolina Manual, a corda
Diesel Manual, a cuerda
Diesel Manual, a corda
Diesel Manual, a cuerda
Diesel Manual, a corda
Gasolina Manual, a cuerda
Gasolina Manual, a corda
Diesel Manual, a cuerda
Digsel Manual, a corda

NO
Marchas
AD/AT

[n\(ersor
Potencia KW/CV rapido del

Poténcia KW/CV

Cambio
Cambio

Ne sentido de

marcha
Inversor rdpido

velocidades
4 frente/
atrds

Con engranaje y
tornillo sin fin en
bafio de aceite

Com engrenagem
e veio sem fim em

41/55 249  Mecanico

Mecanico

banho de dleo

6,3/84

Con engranaje y
tornillo sin fin en
bafio de aceite

Com engrenagem
e veio sem fim em
banho de dleo

55/75

Con engranaje y
tornillo sin fin en
bafio de aceite

Com engrenagem
e veio sem fim em
banho de dleo

55/75

8/10,7

Con engranaje y
tornillo sin fin en
bafo de aceite

Com engrenagem
e veio sem fim em
banho de dleo

75/10

Mecanico
4+3 N
Mecéanico

Mecanico
4+3 N
Mecéanico

Hidromecanico
3 ) .
Hidromecanico

BCS garantiza el respeto de las normas de seguridad vigentes solo si la maquina es utilizada correctamente segun las instrucciones que la acompafan y con los accesorios propios.
BCS no se hace responsable si se utilizan accesorios de otras marcas asi como en caso de modificacion de la maquina o de uso impropio.
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Frenos
Travoes

Embrague

Embraiagem

Conico
autoventilado N?
- . Nao
Cdnico autoventilado
Conico De estacionamiento
autoventilado e
Cdnico autoventilado De estacionamisnto
De trabajo
independientes a
&g las dos ruedas y de
Conico A ;
autoventilado esi;cu;nzn;;)ento
- g e trabalho
C6nico autoventilado independentes 4s
duas rodas e de
estacionamento

Diferencial

Diferencial

No

Néo

No
Néo

Con blocaje
Com bloqueio

Toma de Fuerza
Tomada de Forca

Independiente
2990 rpm con
accionamiento en
bafo de aceite

Independente a
990 rpm com
acionamento em
banho de dleo

Independiente
2990 rpm con
accionamiento en
bafo de aceite

Independente a
990 rpm com
acionamento em
banho de dleo

Independiente
2990 rpm con
accionamiento en
bafo de aceite

Independente a
990 pm com
acionamento em
banho de dleo

Manceras y
manillar

Manetes e
Guiador

Manceras regulables
lateralmente y
reversibles con
manillar regulable
en altura

Manetes reguldveis
lateralmente e
reversfveis com
Qguiador reguldvel em
altura

Manceras fijas con

manillar regulable

lateralmente y en
altura

Manetes fixas com
Quiador reguidvel
lateralmente e em
altura

Manceras fijas con
manillar regulable
lateralmente y en
altura

Manetes fixas com
Qguiador reguidvel
lateralmente e em
altura

Ruedas

Rodas

4.00-8

5.0-10

seguridad

Dispositivos de
seguranca

Conformes a las
normativas CE

Conforme as
normas CE

Conformes a las
normativas CE

Conforme as
normas CE

Conformes a las
normativas CE

Conforme as
normas CE

Dispositivos de

Con motor GX200, ruedas,
accionamiento en seco y barra
de corte 115 cm.=93 Kg.

Com motor GX200, rodas,
acionamento a seco e barra de
corte 115 cm.=93 Kg.

Con motor GX270, ruedas
4.00-8, accionamiento en secoy
barra de corte 115 cm.=116 Kg.

Com motor GX270, rodas
4.00-8, acionamento a seco e
barra de corte 115 cm.=116 Kg.

Con motor GX270, ruedas
5,0-10, accionamiento en
seco y barra de corte
135 cm.=141 Kg.

Com motor GX270, rodas
5.0-10, acionamento a seco e
barra de corte 135 cm.=141 Kg.

A BCS garante todas as normas de seguranga vigentes, apenas se a maquina for utilizada corretamente segundo as instrugdes que a acompanham e com 0S respetivos acessorios.
A BCS néo se responsabiliza se forem utilizados acessdrios de outras marcas, assim como no caso da modificagéo da maquina ou de uso imprdprio.
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LOS SERVICIOS

OS SERVICOS

< o

RECAMBIOS / PECAS

Recambios originales controlados y garantizados directamente por el fabricante.
Pegas originais controladas e garantidas diretamente pelo fabricante.

‘ <
. &
ASISTENCIA / ASSISTENCIA |

Servicio de asistencia técnica eficaz basado en un personal técnico preparado y competente.
Servigo de assisténcia técnica eficaz baseado em pessoal técnico preparado e competente.

|

| @ |
‘ NA »
| GARANTIA / GARANTIA |

Una precisa seguridad para la satisfaccion del cliente. |
| Uma seguranga precisa para a satisfagéo o cliente. |
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. LUBRICANTES / LUBRIFICANTES

Se recomienda el uso del lubricante original PowerLube.
Recomendamos a utilizagao do lubrificante original PowerLube.
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BCS IBERICA S.A.U.
Pol. Ind. Sta. Margarita C/ Llobregat, 15 - 08223 Terrassa (Barcelona)
Tel. 93 783 05 44 - Fax 93 786 12 03 - Recambios 93 783 00 77
E-mail: info@bcsiberica.es - www.bcsagricola.com

BCS PORTUGAL MAQUINAS AGRICOLAS UNIPESSOAL, LDA
Estrada Nacional 118, Apartado 18 - 2131-901 Benavente (Portugal) - Telefone 263509090 - Fax 263505626
Email: geral@bcsportugal.pt - www.besagricola.com




